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1854-5.] BILL. [No. 371.

Acte pour amender I'acte pour pourvoir plus amplement a
Pincorporation de la ville de St. Hyacinthe, et pour
en étendre les limites.

TTENDU qu'ill est devenu nécessaire d’amender I'acte ci-aprés
mentionné dans quelques unes de ses dispositions ;—A ces
causcs, qu'il soit statué, ete,, comme suit :

I. Telles parties de acte passé dans la seiziéme année du régne

5 de sa majesté, et intitulé: < Acte pour pourvoir plus amplement a

“ Uincorporation de la ville de St. Hyucinthe, et pour étendre ses

“limites,” qui se trouveront incompatibles avec les dispositions du
présent acte, seront et sont, par les présentes, abrogées.

IL. Le maire et le conseil de ville de St. Hyacinthe, auront le pou-
10 \on, quand 1ils feront des emprunts d’argent pour faire des amélio-
rations dans la dite ville, dhypothequer en la forme ordinaire auto-
risée par les lois de cette partie de la province appelée le Bas-
Canada, toutes ou partie seulement des propriétés publiques que
possede ou pourra posséder la dite ville de St. Hyacinthe en tant
15 que corps politique et incorporé ; et ’hypothéque ainsi créée et con-
sentie par les dits maire et conseil de ville de St. Hyacinthe aura
le méme effet, et conférera aux créanciers des dits maire et conseil
de ville les mémes droits que si telle hypoth:éque était consentie
par un particulier dans les transactions ordinaires ; et les dits maire
10 et conseil de ville pourront, quand ils y seront autorisés par une
assemblée des propriétaires de la dite ville, convoquée d cet effet,
payer jusqu'd huit pour cent d’intérét, pour les sommeés qu'ils em-
prunteront pour les employer aux améliorations dans la dite ville.

I1I. La quatrieme clause de la dite loi, seiziéme Victoria, chap.

% 230, est par les présentes rappe]ee et re%md(e et sur la péti-
tion @ une majorité des propriétaires imposables ‘et possédant par
titre authentique des terrains, dans I'étendue de territoire comprise
entre le chemin communément appelé le chemin du petit rang et la
ligne de division entre les terres de Joseph Chabot et de Pierre
0 Ddouard Leclerc, et bornée en front par la riviere Yamaska et en pro-

fondeur par la hgne des terres du petit rang, il sera loisible au conseil
A5

Préambule,

Certaines par-
ties de I'acte
16 Vie., ¢. 236
abrogécs.

Le conseil de
ville pourra
faire des em-

‘prunts d'a;

gent.

Abrogationde
la 4e clause 16
Vie., ch. 826.
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Le conseil
pourra faire
des régle-
ments pour la
Tibre cireula-
tion des voi-
tures.

Proviso.

Maisle conseil
ne pourra gé=
ner le libre
passage des
trains de che-
mins de fer.
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de ville de St. Hyacinthe, d'inclure dans la dite ville la dite étendue
du territoire, par un réglement en la forme ordinaire; et lorsque la dite
&tendue de territoire aura été ainsi réunie a la dite ville par un re-
glement comme susdit, les propriétés situées sur la dite étendue
de territoire seront assujéties a toutes les charges municipales pour-
vues et établies pour la dite ville par la 16 Victoria, chap. 236, et
tous les propriétaires ou locataires ou prencurs & bail ou autrement
sur la dite étendue de territoire, posséderont tous les avantages et
droits municipaux, et seront sujets & tous les devoirs et obligations
imposées aux personnes et sur les propriétés primitivement incluses
dans les limites de la ville : pourvu toujours que la majorité des
propriétaires de la dite étendue de territoire qui demandera comme
susdit la réunion & la ville, représente en méme temps plus que la
moitié de la valeur cotisée de toutes les propriétés imposables situées
sur la dite étendue de territoire.

IV. Le dit conseil de ville pourra faire les réglements qu'il jugera
nécessaires pour assurer la libre circulation dans les rues des voitures
ou des piétons et aura le pouvoir d’imposer des amendes contre
toutes personnes, ou associations de personnes non reconnues sous
un nom et raison quelconque, ou contre toutes compagnies régulie-
rement organisées et légalement reconnues, qui entraveront la cir-
culation dans les rues de quelque maniére que ce soit : pourvu
toujours que tclles amendes, quand elles seront imposées & des par-
ticuliers ou & des associations de personnes non légalement recon-
nues, ne puissent excéder le maximum déja fixé dans la loi qui se
trouve amendée par le présent acte ; et aussi que telles amendes,
quand eclles seront imposées contre une ou des compagnies ayant
une existence légale, ne puissent excéder la somme de cinquante
livres cours actuel : telles amendes pouvant &tre recouvrées en la
maniére ordinaire, et sur preuve suffisante des faits, par-devant la
cour des magistrats de la dite ville.

V. La clause précédente ne sera pas censée s’étendre jusqu’s au-
toriser le dit conseil de ville & entraver ou géner de quelque maniére
que ce soit, le libre passage d'un train de chars de chemin de fer,
allant & ou partant de St. Hyacinthe, et étant en course réguliére :
le dit conseil n’ayant d’autre pouvoir que celui d'empécher toute
obstruction permanente ou causée par I'immobilité, méme momen-
tanée d’un tel train de chars sur aucune rue ou place publique, ou
par des allées et vennes réitérées & travers une rue pour quelque
cause gue ce puisse €tre : pourvu toujours que si telle obstruction
est causée par une locomotive ou un char brisés ou jetés en dehors
de la voie sur une rue, telle amende ne puisse &tre imposée, si les
diligences nécessaires ont été faites pour faire disparaitre telle
obstruction.
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VI. Le dit conseil pourra forcer toute compagnie de chemin de
fer, ou de bateau & vapeur, faisant circuler des trains de chars ou
des bateaux a vapeur, dans et autour de la dite ville, de couvrir et
arranger les tuyaux de fumée de leurs locomotives ou bateaux a
vapeur de maniére & ne pas exposer les propriétés auprés desquelles
ils passeront aux dangers du feu, par les étincelles qui en sortent, le
tout sous peine d’amendes qui ne seront pas moindres que vingt louis
ni plus fortes que cinquante louis courant, pour chaque offense,
telles amendes recouvrables par-devant la cour des magistrats de la
dite ville ; et le dit conseil aura aussi le pouvoir de régler la vi-
tesse des trains de chars qui passeront & travers les rues de la dite
ville, et pourra forcer toute compagnie de chemin de fer, & poser
des barri¢res en travers des dites rues pour empé&cher la circulation
au moment du passage d'un train, et déterminera combien de temps
telles barriéres devront rester fermées ; le tout sous peine des

mendes susdites pour chaque contravention.

VIIL. Pour remplir lintention de la cinquante-quatriéme clause
de la loi qui est amendée par le présent acte, il ne sera pas néces-
saire que la demande de payer les taxes ou cotisations municipales
ait été faite personnellement & chaque débiteur de telles taxes trente
jours d’avance ; mais il suffira que telle demande ait été faite

r un avertissement général publié dans un journal imprimé dansla

alité et fait & haute voix & lissue du service divin, le dimanche,

VIIL. Le dit conseil aura & 'avenir le pouvoir de faire poursuivre
par le secrétaire-trésorier, par-devant la cour des magistrats de la
dite ville, toutes personnes débitant dans la dite ville, des liqueurs
fortes et alcoholiques sans licence, nonobstant toute loi générale a
ce contraire,

IX. Tous les réglements passés avant ce jour par le dit conseil
qui auront été publiés de la maniére voulue par la clause soixante-
et-uniéme de la lni amendée par le présent a:to, seront en pleine
force et valeur, quand méme les dits régleme::is auraient été affi-
chés sans étre précédés des noms de couseillers présents-a la séance
dans laquelle ils auront été passés.

X. Le dit conseil aura le pouvoir de régler et déterminer par ses
réglements la vente et les lieux dans la dite ville ou pourront se
vendre des liqueurs de tempérance, et aura le droit d'imposer une
taxe sur la vente de telles liqueurs, et de forcer ceux qui en débitent
a se pourvoir d’une licence.

X1. Le dit conseil pourra, s'il le juge & propos, ordonner dans ses
., . ,, - 9 . ,
réglements la punition par 'amende ou 'emprisonnement, ou toug

Le conseil
pourra foreer
les compa-
guies de che-
mins de fer de
couvrir les
tuyaux des lo-
comotives de
maniérea pré-
venir les dan-
gers du feu.

Disposition
quant & la de-
mande de
paiement des
taxes.

Poursuite des
vendeurs sans
licence.

Les régle-
ments passés
avant cet acte
seront en
force, ete.

Vente des li-
queurs de
tempérance,

Imposition
d’amendes
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les deux & la fois, de toute personne qui aura contrevenu a ses régle
ments, telle amende et tel emprisonnement, sauf les dispositions con
tenues dans la quatriéme et la sixiéme clauses du présent acte, n’ex-
cédant pas les maximums déja fixés dans la 16 Vie., chap. 236.

XII. Les greffiers des cours qui étaient déclarés inéligibles
comme membres du dit conseil par la vingt-troisiéme clause de la 16
Victoria, chapitre 236, pourront & Pavenir €tre nommés, s'ils y con-
sentent, a la charge de membre du conseil de la dite ville.

XII1. Pour faire la liste des locataires payant cotisation, il ne
sera pas nécessaire que les trois assesseurs de la dite ville, agissent
ensemble ct conjointement : et quand le role d’évaluation des loca-
taires ou des boutiques d'ouvriers aura été complété par un ou plu-
sieurs assesseurs, les intéressés auront le droit, dans les huit jours
qui suivront la complétion de tel role, de s'adresser au dit conseil,
pour faire diminuer leurs cotisations, s'ils ne les trouvent pas confor-
mes & la loi, quant & leur montant.

XIV. Les taxes sur les locataires et les objets mobiliers cotisables
pourront étre prélevées pour un espace de temps moindre qu'une
année, mais qui ne devra pas étre moindre que trois mois.

XV. La cotisation imposée aux locataires de la dite ville n’exce-
dera pas six deniers par louis sur le montant du loyer.

XVI. Toutes les licences accordées dans la dite ville, pour ven-
dre des liqueurs fortes, seront versées par le receveur-général de la

davs les fonds province, dans les fonds de la dite ville,

de la ville.

Acte publie.

XVII, Le présent acte sera réputé et considéré comme acte
public.
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